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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are a constituent of this
product. They contain important information about
safety, use and disposal. Before using the product,
familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use this product only as described and
only for the specified areas of application. Please
also pass these operating instructions on to any
future owner(s).

Proper use

This steam iron is intended exclusively for the ironing
of textiles. The iron may only be used indoors and
in domestic households. All other use is deemed to
be improper use. Not for commercial use!

Package contents
Steam iron
Measuring cup

Operating instructions

Check the delivery contents for completeness
immediately after unpacking.

Appliance description
Display

v TEMP button (temperature
decrease)

Spray function button

Steam regulator

Steam blast button

Power cable with anti-kink protection
Base

Self-clean button

Water jet

Filler opening for the water tank

TEMP (I) A button (temperature increase)

PO H660000000 O©O

Measuring beaker

Technical details
220-240V ~, 50 Hz
2020 - 2400 W

Rated voltage:

Nominal power:

SDB 2400 A1
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Safety instructions

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

» The rating of the local power supply must correspond with the details given
on the rating plate of the appliance.

> To avoid potential risks, arrange for a defective appliance to be checked
and possibly repaired by qualified technicians, or contact our Customer
Service Department.

» To avoid risks, have defective plugs and/or power cables replaced immedi-
ately by qualified technicians or our Customer Service Department.

» Always disconnect from the mains power socket by pulling only on the plug
itself, never on the mains cable.

» Never bend (kink) or crush the power cable, always route it in such a way
that it cannot come into contact with hot surfaces and such that no-one can
step on or frip over it.

~ After every use, before cleaning and when refilling with tap water, always
remove the plug from the mains power socket.

> Always unroll the power cable fully before switching on and do not use an
extension cable.

> Never touch the power cable or the plug with wet hands.

> Never use the steam iron adjacent to water contained in a bath, shower,
wash basin or other vessels. The proximity of water is hazardous, even if
the appliance is switched off.

» Under no circumstances should you submerge the steam iron in any liquid
or permit liquids to penetrate into the housing of the steam iron. Do not
expose the appliance to moisture and do not use it outdoors. If liquid gets
into the housing, disconnect the appliance from the mains power socket
immediately and have it repaired by a qualified technician.

> You may not open the steam iron appliance housing. Have a defective
appliance repaired only by an authorised technician.

SDB 2400 A1 3
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(|5EB DANGER - ELECTRIC SHOCK!

W > Under NO circumstance should you use the appliance if it shows visible
signs of damage, has fallen or leaks water. Arrange for it to be repaired by
qualified specialists.

» Discontinue use of the appliance if the antikink protection on the power
cable is damaged!

> This appliance may be used by children aged 8 years or more and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and/or knowledge if they are supervised, or have been instructed in the
safe use of the appliance and have understood the potential risks. Children
must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not
be carried out by children unless they are supervised.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!
> When the steam iron is hot, hold it only by the handle.

» Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

» Never place your hands in the steam spray or on hot metal parts.

» You may not open the filler opening of the water reservoir while the iron
is in use. Allow the steam iron to cool down first and remove the plug from
the power socket.

» When it is switched on or cooling down, the steam iron and its connecting
cable must be kept out of the reach of children who are younger than
8 years old.

» The steam iron may never be left unattended while it is connected to the
mains power supply.

4 SDB 2400 A1
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/A CAUTION! DAMAGE TO PROPERTY! ?EB
» Never leave a hot steam iron unattended if it is switched on or connected cy

to the mains power supply.
» Put the steam iron into storage only when it has cooled down completely.
> This steam iron should only be used and set down on stable surfaces.

» Use only the ironing temperatures stated in the care instructions for the
material, or those suitable for it. Otherwise, you could damage the textiles.
Should care instructions not be given or known, start with the lowest tem-
perature setting.

> NEVER permit children to use the steam iron.

> Place the steam iron only on level and heat-resistant surfaces. The steam
iron must be stable.

> When you want to put the steam iron down, place it only on its base.

» If the clothing care instructions forbid ironing, (&) symbol), the clothing item
may not be ironed. Ignoring this warning could lead to permanent damage
to the clothing item.

» The water tank should be filled only with mains or distilled water. Otherwise
you will damage the steam iron.

> Do not clean the steam iron with solvents, alcohol or abrasive cleaning
agents. These could damage it.
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Before first use
1) Remove the steam iron from the packaging.

2) Remove all stickers and protective foils from
the steam iron and from sole of the iron.

/\ WARNING -
RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Plastic bags can be dangerous. To avoid the
risks of asphyxiation, keep plastic bags out of the
reach of babies and toddlers.

3) Fill the water tank with water (See the chapter
"Filling the water tank").

4) Insert the plug into a mains power socket
supplying an electrical current as detailed
on the rating plate.

5) Set the temperature level to 9/MAX (see
chapter "Operation").

6) Heat the steam iron up for several minutes at
this highest setting.

7) Activate the steam blast button @ a couple of
times so that steam comes out of the sole of
the iron.

8) Then iron over a piece of unwanted material
to remove any residues possibly remaining on
the sole of the iron.

Filling the water tank
1) Place the steam iron on the base @.

2) Open the cover of the filler opening for the
water tank (.

3) Using the measuring beaker @, fill the water
tank with water to the "MAX" marking, but no
further.

4) Close the cover of the filler opening for the
water tank (.

If the mains water in your area is rated as hard,
it is recommended that you mix the mains water
with some distilled water. Otherwise, the jets for
the steam blast function could calcify (become
blocked) prematurely.

To extend the optimal steam blast function, mix
mains water with distilled water according to the
table.

Ratio of distilled

Woater hardness .
water to mains water

very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

The water hardness level can be queried at your
local water works.

SDB 2400 A1
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Meaning of the display S
indicators -I " Cotton
% (steam
Display indicator Suitabl Care instruc- =2 ironing é
Temperature ;" ra € tions in the EUT Tﬂ possible)
level O o= clothing
B @ Denim
The mains plug is in the (steam
s mains power socket; the ) ironing
ﬂFF appliance is switched off. JEH”S possible)
I @ Linen
. mﬂx% (steam
= Acrylic =) ironing
HEP?L LInEn possible)
e The automatic switch-off
Nylon is activated (see chapter
n@';"- Bn 4 5 F%USE "Automatic switch-off")
3 Operation
) Silk é Plugging in and ironing
You can dry iron without steam at all temperatures.
I_I Steam ironing is only possible from temperature
level 6 and upward (@) also appears in the
S Polyester display @).
1) Insert the plug into a mains power socket.
There will be a beep and the display @ lights
S up red. After several symbols have flashed on
= H Mixed fabric é the display @, OFF appears.
—— CAUTION - PROPERTY DAMAGE!
E qap Wool > |If the clothing care instructions forbid ironing
(steam (&), the garment may not be ironed.
=) ironing Ignoring this warning could lead to permanent
mﬂUL possible) damage to the clothing item.
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2) Check the care instructions on the labels in
garments to see if they are suitable for being
ironed, and at which temperature sefting.

3) Press the TEMP A d) button @ until the required
temperature level appears on the display @ (see
chapter "Meaning of the display indicators").
Use the | TEMP @ button to change to a

higher or lower temperature level.

As soon as the indicator for the material type stops
flashing on the display @ and a beep is heard, the
set temperature has been reached and you can
begin ironing.

If you are ironing very dry and creased fabrics,
you can dampen the material using the spray
function. To dampen the material, press the
button for the spray function ©.

Steam ironing

The temperature level must be set to at least level
6. Otherwise no steam can be produced.

B Set the steam regulator @ to the desired steam
setting. As soon as you hold the steam iron
horizontally, steam will discharge from the sole
of the iron.

B If you set the steam regulator @ to % or hold
the steam iron vertically no steam will come out
of the sole of the iron.

Ironing with steam blast
The steam blast function is especially suitable for
smoothing difficultto-reach parts of a garment.

1) Slightly raise the steam iron.

2) Press the steam blast button @ for a blast of
steam.

Temporarily setting the steam iron
down

/\ CAUTION - RISK OF FIRE!

Never leave a hot steam iron unattended if it is
switched on or connected to the mains power
supply.

1) To switch off the steam iron, press and hold the
TEMP A () button @ or the Y TEMP @ button
until you hear a beep and the display @ lights
up red and indicates OFF.

Or:

2) Press the Y TEMP @ button repeatedly until
you hear a beep and display @ lights up red
and indicates OFF.

Taking the steam iron out of service
1) Remove the plug from the mains power socket.

2) Empty the water tank and clean the sole of
the iron.

3) Place the cooled-down steam iron on the

base @.

Anti-drip system

With conventional steam irons it can happen that
water drips from the iron sole at low temperatures.
This steam iron, however, is equipped with a special
anti-drip system. At low temperatures the steam iron
automatically switches off the steam blast function.
When this happens, a "click" can be be heard.

Set a suitable temperature level. As soon as this is
reached, steam production is resumed.

SDB 2400 A1
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Avutomatic switch-off

This steam iron is fitted with an automatic switch-off
system. This stops the steam iron from heating up.

When the steam iron is resting on its sole and is not
moved for approx. 30 seconds, 6 warning beeps
will sound, "PAUSE" appears and the display @
lights up red. After a few seconds, the display illumi-
nation @ switches off. The steam iron will stop
heating up.

To deactivate the automatic switch-off, lift up the
steam iron and move it gently from side to side.

The display @ lights up blue, the previously set
temperature level is shown and the steam iron
heats up again.

When the steam iron is resting on its base @ and is
not moved for approx. 8 minutes, 6 warning beeps
will sound, "PAUSE" appears and the display @
lights up red. After a few seconds, the illumination of
the display @ switches off. The steam iron will stop
heating up.

To deactivate the automatic switch-off, lift up the
steam iron and move it gently from side to side.

The display @ lights up blue, the previously set
temperature level is shown and the steam iron
heats up again.

The automatic switch-off is not intended as a
substitute for removing the plug from the mains
power!

It is merely designed to prevent the appliance
from overheating and helps to avoid unneces-
sary power consumption.

It does not, however, in itself provide fire protec-
tion, for instance, if you place and leave the hot
steam iron on flammable material.

SDB 2400 A1

Cleaning

Self-cleaning function

1) Fill the water tank to the marking MAX.

2) Insert the plug into the mains power socket.
3) Set the temperature level to 9/MAX

4) Set the steam regulator @ to maximum steam
power.

5) Allow the steam iron to heat up to the set
temperature.

6) Hold the steam iron horizontally over a catch-
ment receptacle.

7) Press and hold down the self-clean button @.

Steam and boiling water flows from the steam exit

holes in the sole of the iron. Impurities that may be
present are washed out.

8) Release the self-clean button @ as soon as all
of the water has run out.

9) Iron over a towel or old piece of material a few
times to dry the sole of the iron thoroughly.

10) Remove the plug from the mains power socket.
11) Allow the steam iron to cool down before
placing it in storage.

Housing

/\ WARNING -
RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the plug from the mains power
socket before cleaning the appliance.

> Never open the appliance housing! Otherwise
there is a risk of a fatal electric shock.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool down before
cleaning it! Otherwise, there is a risk of burns!
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use solvents or abrasive cleaners.
These will damage the surface of the appli-
ance!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical
cleaning agents! They could irreparably dam-
age the surface!

B Clean the housing with a soft, dry cloth only.

Storage
B Empty any remaining water from the water tank.

B Store the cooled-down appliance in a clean,
dustfree and dry location.

Disposal

Under no circumstances
should you dispose of the ap-
pliance in the normal domestic
waste. This product is subject
to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please
observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

e

Warranty and Service

The warranty provided for this appliance is

3 years from the date of purchase. This appliance
has been manufactured with care and inspected
meticulously prior to delivery. Please retain your
receipt as proof of purchase. In the event of a
warranty claim, please contact your Customer
Service by telephone. This is the only way to
guarantee free return of your goods.

The packaging is made from environ-
mentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.

10

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile components
such as switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty is deemed void if this product has been
subjected to improper or inappropriate handling,
abuse or modifications which were not carried out
by one of our authorised service centres.

Your statutory rights are not restricted in any way
by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
made under the warranty. This also applies to
replaced and repaired parts. Damage and defects
present at the time of purchase must be reported
immediately affer unpacking, or no later than two
days after the date of purchase. Repairs made
after expiry of the warranty period are chargeable.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 93488

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 93488

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 93488

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

SDB 2400 A1
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Troubleshooting
PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

POSSIBLE SOLUTIONS

GB
IE
CY

Connect the appliance to a
mains power socket.

The appliance is not connected

The appliance is not with @ mains power socket.

working.

The appliance is damaged. Contact Customer Services.

Fill the water tank with wa-
ter (See "Filling the water
tank").

The reserves of water in the
steam iron are depleted.

The steam iron is producing
no or very little steam.

Insert the plug into a mains

ket and adjust
The steam iron is not plugged power sockel and acjus

the temperature regulator
in or is not switched on. P 9

The steam iron does not to the desired temperature

get hot. level.

Arrange for the steam iron
to be repaired by qualified
specialists.

The steam iron is defective.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have found some
other kind of malfunction, please contact our Customer Service.
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Eicaywyn

2uyxapnTipIa yia TNy ayopd TG véag oag
OUOKEUNG.

Amodacioare €101 yia TV ammOKTNOT EVOG TTPOIO-
viog uynAfg oidmrag. O1 oényieg xpAong eival
THNPA QuTOU TOu TTPOIOVTOG. [epiéxouv anpavrikég
utrodeiéeig yia v acddeia, ™ xpron kar TNy
anoppiyn. Mpiv amd m xpron Tou MPoiodvTOg,
eéoikeiwbeire pe OAeg Tig umodeileig xeipiopou kai
aopdAeiag. XpnoIpoToleiTe To TPOIOV HOvo OTwG
TIEPIYPADETAl KAl YIA TOUG avadepOPEVOUG TOpEIG
xpfons. Mapaduaore dha Ta tyypada ot mepimmwon
mapadoong Tou TPOidVTOG O TpiTOuG.

MpoPAerrdpsvn xprion

To atpoaidepo mpoopilerar amokAeioTikd yia To
o1dtpwpa pouywv. Emrpéneral va To xpnoiporor-
€iTe pOVO €VIOG KAEIOTOV XWPWY Kal Ot 1I810TIKA
voikokupid. OXeg o1 GNeg xproeIg IoXUOUV WG pn
oupdwvEG pe Toug Kavoviopoug. Mny To xpnaoipo-
TTOIEITE yIa emayyeApaTikd okomo!

Mapadotéiog s€omhiopodg
Arpocibepo

Aoxgio pirpnong

Odnyieg xpriong

Aptowg perd v amoouckeuaoia ehéyEte TRV
mAnpoTTa Tou mapadortiou e€omAiopol.

14

Meprypadr) ouokeurg

OBovn

MAAKTPO | AlEY (peiwon Beppokpaciag)
MArkTpo Aeitoupyiag yekaopou
PuBpioTg atpol

MAAKTPO yia wOnon atpol

Kahobio pe mpooTacia cuctpodrig
Yrodoxh

Minkrpo Self-Clean [autokaBapiopoi]
Akpoguoio vepou

Avoiypa m\pwong yia o Soxeio vepou
MAAkTpo TEMP (I)A (avénon Beppokpaciag)
Aoyegio perpnong

PO H600000000F0C

Texvika XapaKTnpIoTIKG
220-240V ~, 50 Hz
2020 - 2400 W

Ovopaoriki Tdon:

Ovopaoriki 10x0g:

SDB 2400 A1
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Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOZX HAEKTPONAH=IAX!

> H rdon g mnyng pelparog mpémel va cupdwvei pe Ta OToIXEID TTOU ava- GR
ypadovral oty mvakida TUTTou TG CUOKEUNS. cyY
> Mia ehattepariki ouokeur mpémer va emokeualerar eykaipwg amod éva
e€ouciodotnuévo ouvepyeio f péme va ameuBlveote oto TpApa eumnpé-
ong meAaTwv woTe va amodelyere KIvOUVOUG,.

» Ta Buopata fj Ta kaAwdia mou éxouv uttooTe BAAPN mpémel va avTikabi-
otavral apéowg amod e€ouciodotnpivo e&aidikeupévo TPOCWTIKS 1 aTd
10 TpnRpa e&umnnpétong mehatay, woTe va amodeluyovral kivouvol.

> TpaPare mavra povo amd 1o Buopa, moté amd 1o kawdio.

> Mnv kapmrere f oupmiélere To kalwdio kal TomoBeteite To 101 WOTE VA pPnv
EPXETAI OF €A He KAUTEG €MIGAVEIEG KAl VA PNV PTTOPEI KAVEIG va TTaTagl
f] va OKOVTadTEl EMAVW O QUTO.

» TpaPBdare o Buopa amdé v mpida mpiv amoé Tov kaBapiopo, katd Ty TAR-
pworn pe vepod TG Pplong kai petd amd kabe xpron.

> Mpiv amd my evepyoroinon Eetuliyere mavra eviehog To kahwdio kai pnv
xpnoipormoisite kalwdia emékTaong.

> [Morté punv mavere 1o kaAwdio A 1o Buopa pe Ppeypéva xépia.

> ¢ KQMia TTEPITITWON HN XPNOIHOTIOIEITE TO ATHOCIOEPO KOVTA OF VEPO, TO OTTOI0
Bpiokeral oe pmaviépeg, vioug, VITTPEG 1 ot AAa doxeia. Ymdpyel kivouvog
amo v urapén vepoU, akdpa Kal OTav N CUCKEUN eival eKTOG PelpaTog.

> ¢ kapia mepintwon Sev empemeral va Pubilere To atpooidepo ot uypa
kai Sev emTpémeral va adrvere va eloxwpoUlv uypd oto mepifAnpad Tou.
AnayopeUetal n ékBeon Tng ouokeung ot uypaocia, kabwg kai n xprRon g
oe e£wTePIKOUG XOPOUG. 2TV TEPITITWON TTOU EI0XWPRAOE TTAVTWG UYPO OTO
mepiPAnpa g cuokeung, amoouvdioTte apéowg To BUopa TNG CUOKEURG
amé v mpida kar avabéote v emokeur| ot e€eidikeupévo TPOCWTIKO.

> Aev emtpémeral va avoiyete o mepifAnpa Tou atpooidepou. To ehattwpa-
TIKO aTpoaidepo emrpémeral va emokeualeral povo amd e€ouciodotnuévo
TTPOCWTTIKO.

SDB 2400 A1 15
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KINAYNOZX HAEKTPONAH=IAX!

» Mn xpnoiporoieite To atpooidepo ot kapia mepinmTwon otav éxel epdaveig
$Oopég, eav éxel méoel KATL 1 €AV Tpéxel vepd. Mpémel mpwTa va yiver emi-
CY

okeun amd eéouoiodotnuévo MPoowKS.

> Mn ouveyilere T xprion TG ouokeung, av n TpooTacia cucTpodng Tou
kahwbiou éxel $pOapeil

» AuTh) n ouoKeUR pTTopPEi va xpnoipotoleital amo maidid ave Tev 8 eTov kal
amod Atopa pe peiwpéveg duoikeg, aiobnmpiakég f vonTikég Suvatotnreg
f e ENayn epmeipiag kai/f yvooewy, epodoov emmnpouvTal i dv éxouv
ekraiSeutel avadopika pe TV acdali} Xprion TNG CUCKEURG Kal £XOUV
kaTavonoel Toug Tuxov emakodlouboug kivduvoug. Ta maibia Sev emmpémeral
va maifouv pe T ouokeury. O kaBapiopdg kar n ouvifpnon xphot dev
emrpémeral va Sieayovrar amd maidid, xwpig emmpnon.

A TMPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» [Mdvere To arpoocidepo povo amd 1 xeiporaPn étav eivar {eoto.

> Ta maidia mpémel va emmpoulvral, aote va e€acdalilerar 611 Sev mailouv
HE Tr) CUOKEUN).

» TMorté pnv éxere Ta xépia oag oto onueio wOnong arpol f ot kautd peralikd
THNpaTa.

» Kard ) Aeiroupyia pnv avoiyete To dvorypa mAfpwong Tou doxeiou vepou.
Adnote mpota To arpocidepo va kpunoel kal TpaPnére To Buopa amd v
npila.

> To arpocidepo kai 1o kahwdio cUvOEoT|G Tou TIPETTEl KATA TNV EvEPYOTTOINON
f 1o kpUwpa va Bpiokovrar ektdg epPédeiag Twv maidivy, Ta omoia eival
HIKPOTEPA TV 8 €TWV.

> Mnv adnvere avermmpnrto To atpoocidepo evo eivar cuvdedepévo oo Siktuo.
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/A NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

>

>

>

>

Moté pnv adrvere avemtipnTo éva atpooidepo, To omoio tivar cuvdedepévo

oTo SikTUO PelPATOG 1| EVEPYOTIOINPEVO. oR
ArroBnkelete To atpoocidepo mavra ebdoov éxel KPUWOEL. cY

To atpooidepo mpémel va xpnoigomoieital kal va tomoBeteitar emdve ot pia
oraBepr| emdaveia.

218epuvere povo olpdwva pe Tig katdAMnheg pubuioeig Beppokpaciag mou
avadépovrai otig utodeiéeig dpovtidag kal oto UNIKS udpdoparog. 2e
Siadopetikr mepinTwon propei va $Beipere Ta pouya. Edv de yvwpilere Tig
urodeieig dpovridag, Tote EekivioTe pe TV ehayiotn puBuion Beppokpaciag,.
Mnv adnvere moté maidid va xpnoipomoioly To arpoocidepo.

TomoBereite To atpooidepo podvo emdve ot pia emimedn kar OeppavOekTikr
emaveia. To arpooidepo mpémel va sival otabepo.

Eav Béhere va adrjoete To atpoocidepo, va To Tomolereite podvo emave ot
uttodoxn.

Eav o1 umodsiéeig dppovridag oto polyo amayopelouy 1o cidépwpa (oUp-
Bolo (=), T61e Sev empémeral va To 01depwoeTe. 2e SIaPOpPETIKN TEPITITWON
HTTOPEI VO TO KATAOTPEWETE.

Emrpémerar va yepilere o Soxeio vepou amokAeloTikd pe vepd Bpuong/
amooTaypévo vepod. Xe avrifern mepimmwon Oa kataoTpéyere To atpocidepo.
Aev emrpémerar va kaBapilere o atpoocidepo pe Sialutika péca, ovomveupa
f TpIBika kaBapioTikd péoa. Aladopetika propei va o ¢pOsiperte.
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Mpiv TV mpwTn Xprion
1) Amopakpuvete To atpoocidepo amd T cuokeu-
aaia.

2) AmopakpUvere 6Aa Ta autokONANTa Kal Tig
pepPpaveg amd To atpocidepo kai améd Tov
TIATOo TOU.

/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOZ AXODYSIAZ!

O1 m\aoTikéG oakoUAeG pTTopEi va eivar emikiv-
Suveg. MNa va amodlyere Tov Kivéuvo mviypol
duldéTe Tig TAaoTIKéG oakoUAeg ekTog epPéleiag
Tov maibioy kai Bpedov.

3) Tepiote To Soxeio vepou pe vepd (BA. Kepdhaio
L[M\fpwon Soxelou vepoul”).

4) TomoBerfore To Blopa ot pia mpila mou va
avTioToIKEl OTNV avaypadopevn Taon otnv
mivakida Turmou

5) PuBpiote Babpiba Beppokpaciag 9/MAX
(BA. Kedahaio "Xeipiopodg").

6) Oeppaivere To atpocidepo pepikd Aerrrd oty
uyn\oTepn Pabpida.

7) Thiote To mAAkTpo wONong atpol @ pepikig
dopig, wote va apyioe va e€épyeral atpog
amd Tov maro Tou aidepou.

8) Xibepwore ot CcuvikEla Eva AxpnoTo KoppdAT
Udaopa yia va amopakpUvere evOexOpeveg
akaBapoieg amd Tov méTo Tou oidepou.

M\fRpwon doxziou vepou

1) TomoBemote 1o atpocidepo oty unodoxr @.

2) Avoiére To kamdki Tou avoiypatog TApwong
Tou Soxeiou vepou .

3) Tepiore pe 1o Soxeio pérpnong @ vepd amd ™
Bpuon ¢wg To péyioTo ot ofjpavon ,MAX”
oto doxeio vepou.

4) K\eiote To kamdki Tou avoiypatog MARpwong
Tou Soxeiou vepou ).

YIMNOAEI=H

Eav 1o vepd Bplong g mepioxng oag eival
oAU okAnpod, mporeiveral va avapiéere 1o vepod
Bplong pe amootaypévo vepd. ANIOG pmopei
Ta akpoduaoia yia v 6Onon arpol va yepicouy
TPOWPa pe aiara.

Ma v mapdraon g dyoyng Aeiroupyiag
©Onong arpou avapiéte 1o vepd Ppuong pe
QTMOCTAYHEVO VEPO CUUPWVA HE TOV TTivVaKa.

Avaloyia amooTay-
2kA\npoTNTa VEPOU pévou vepou ot
vepo SiktUou
oAU palakd/pakakd 0
pETpIO 1:1
oKANPO 2:1
TTOAU oKANPO 3:1

Mmopeite va pdBere yia T okAnpémra vepou
oTnV ToTIKN eykatacTaon Udpeuong.
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Inpaoia g évéadng 006vng

Evéeién 006vng
BaBpida

KaraApo | Yoduén
dpovridag

YIQ... |
oT0 pouyo

Beppokpaciag

To Blopa sivarl ouvdedepévo
ot pila, n cuokeun tival
QATTEVEPYOTTOINHEVT.

-I % BapBaxi

(eivar ediktd
2 10 c1d¢pwpa
EUTTG pe atpd)

@ TOv

% (eivar ediktd
f=) 10 c1&¢pwpa

JEHnS pe atud)

@ Aivo
mﬂx% (eivar ediktd

10 o1btpwpa

LINEN) | oo

HIRRETRRE!

O autdparog pnxaviopog
amevepyorroinong eivai
evepyoroinpévog (BA. Kedpa-

!

AKPUNIKO
g | |2
c

Ndaiov
feLon s
2V | A
SILA
LI MoAueoTé-
) = |2
E'a;‘é noe | o\
bLENd “
B& | o,
uﬁf o =
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= Aaio "Autodparog pnxavi-
PHUSE opog amevepyoroinong”)

Xepiopog
ZUvdeon kai c1dipwpa

YMOAEI=H

To oreyvd aibipwpa xwpig atpd sivar ediktd ot
O)eg TIG Beppokpacieg, eve To oi1dipwpa pe atpd
givar epiktd amd ) Babpida Oeppokpaciag 6
((\'lp epdavilerar emmiéov oty 0Bdvn @).

1) Bahte To Blopa ot pia mpila. Akolyetar éva
nXnTIKO ofpa kai n oBdvn @ avaer kdkkivn.
Merd o avaBéoPnopa mepiocdtepwy oupPod-
Awv epdavileral oty 086vn @ n évéeaén OFF.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Edv o1 umobeileig ppovridag oto polyo
amayopetouy 1o cidtpwpa (), tore Sev
emmpémeral va 1o o1dephoete. e SiadopeTikr
TIEPITITWAN PTTOPEI VA KATAOTPEYETE TO POUXO.
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2) EAéyére mig umodeiéeig dppovtidag omv etikéta
Tou polyou kai To £dv evdeikvutal To c1dépwpa
oe autd kai ot moia Beppokpacia.

3) TMiéore To mhfiktpo TEMP A O @ twg Stou omy
006vn @ epdaviotei n katdnin Babpida
Beppokpaciag (BA. Kedpdhaio "Xnpacia mg
tv8eing 0Bdvng"). Me To mktpo ¥ TEMP @
prropeite va ala&ere amod pia upnhi o pia
Xapn\otepn Babpida Oeppokpaaiag.

Mg n évéeién Tou eidoug uddoparog oTaparr-

oe1 va avaBoofiivel oy 08évn @ kai akouortei

éva nxnTIkd onpa, éxe emreuxOei n pubpiopévn Bep-
pokpaoia kai pmopeite va ekivioete To 01&¢pwpa.

YMNOAEI=H

Eav c16epdvere TONU oTeyvad kal Toakakwpiva
polxa, propeite va Ta uypavere pe T BorBea mg
Aeiroupyiag yekaopou. MNa va uypavere Ta pouxa
méoTe To MARKTPO Aemoupyiag wekaopol €.

Zi1dépwpa pg atpod

YIMNOAEI=H

Mpéme va éxel pubpioTei Touhdyiotov n Babuida
Beppokpaociag 6. ANIoG Sev pmopei va Snur-
oupynBei atpog.
B Otore pe 1o pubpiot atpot @ v emBupnm
Suvapn atpol. MONiG kpathoere To atpoacidepo
opi{6vTia, amd Tov TaTo Tou e€ipyetal aTpdg.

B Edv ompwere o pubpioth atpot @ oto %, n
kpaToete To atpooidepo k&bera, Sev e&ipyeral
atpdg amd Tov dro Tou oidepou.

Z1dipwpa p: wOnon arpouls

H wBnon atpol evéeikvurar e1dikd yia 1o ioiwpa

ot Suokoha mpooPdaipa pépn TV PoUxwV.

1) Znkwote Niyo To 6idepo atpol.

2) TNia &Bnon arpou miéoTe To MAfkTPO WONONG
atpol @.

Mpoowpivr) anevepyorroinon Tou
atpoocidspou

/A\ NPOZOXH -
KINAYNOX MYPKATIAX!

Moté pnv adrvere avemmipnro éva atpoacidepo,
T0 omoio gival cuvdedepévo oto SikTuo peliparog
] EVEPYOTTOINMEVO.

1) Ta va anevepyomoifoete To atpocidepo miéoTe
kar kparrote 1o MAfKTpo TEMP A bd f 10
TARKTPO ' TEMP @, wg dtou akouorei éva
nXnTIkO ofpa, n 08évn @ avayer kdkkivn kai

eudaviorei n evéaén OFF.

2) TMiote To MAAKTPO v TEMP @, ¢wg 6Tou akou-
otel dva nxnTikd onpa, n 0bévn @ avaye
kokkivn kai epdaviotel n évéaén OFF.

Oion ekT6¢ AaiToupyiag

ToUu arpooidspou

1) TpaPnére to Buopa amd my mpila.

2) Adeadore 1o Soxeio vepou kal kabapiorte Tov
méro Tou aidepou.

3) TomoBemote To atpoocidepo adol kpuhoe
otnv urrodoxn @.

ZUuoTtnpa diakorg oraiparog
Ye olvnBeg o1bépwpa pe atpd kai ot pikpry Beppo-
kpaoia a1depwpatog pmopei va otdéel vepd amd
ToV TTaT0 ToU Cidepou. Auté To atpooidepo Siabirel
¢va e€omAioTIKO xapakTnpIoTikd, To ouotnpa Sia-
kot otaéiparog. To atpooidepo amevepyoroiei
autopata v 0Onon atpol ot xapnhég Beppo-
kpaoieg. Otav oupfei autd akolyerar va “kKAiK”.
PuBpiore té1e pia katdAnAn Oeppokpacia. MdAig
auty emreuxBel, N mapaywyr atpol ouveyierar.
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Autopartn anevepyorroinon
To atpoaidepo eivar e€omhiopévo pe pia Aemoupyia

autoparng amevepyoroinong. Auti n Aeitoupyia
otapardel ) O¢ppavon Tou arposidepou.

Orav 1o arpoaidepo civar oty urodoxn kai yia
mep. 30 Seutepoherra Sev kiveital, akolyovral

6 mpoadomoinTikd nxNTIKG onpata, epdaviletar n
évdealn ,PAUSE” kai n 0Bovn @ avaPer kdkkiv.
Merd amd pepikd SeutepdemTa o dwTIopoG G
0Bovng @ amevepyomoreital. H Béppavon tou
atpocidepou orapardel.

la va amevepyoToInoeTe TNV QUTOHATH ATTEVEPYO-
TToiNoN ONKOOTE T aTHOCIdEPO Kal KOUVAOTE TO
Niyo mépa-Swbe.

H oBovn @ avéfer pmhe, epdavilerar n mponyou-
péveg pubpiopévn Babpida Beppokpaciag kai To
atpooidepo Beppaiveral ex véou.

Orav 10 arpocidepo eival oy umodoxn @ kai
yia Tiep. 8 emtd Sev kiveital, akolyovrar 6 mpoer
SomoinTikd nxnTiké ofpara, epdavilerar n vdeén
,PAUSE" kai n 086vn @ avdBe kdkkivn. Merd amod
pepikd SeutepOAerTa o putiopdg g 0Bdvng @
amevepyoroieital. H Oéppavon tou arpocidepou
oTrapardel.

la va amevepyoToInoETe TV QUTOHATN ATTEVEPYO-
Toinon ONKOOTE TO ATHOGISEPO KAl KOUVHOTE TO
Niyo mépa-600e.

H 0Bovn @ avéBer pmhe, epdavilerar n mponyou-
péveg pubpiopivn Babpida Beppokpaciag kai o
atpoaidepo Beppaiveral ek véou.

YMNOAEI=H

H autéparn amevepyomoinon Sev avrikabiotd
v amoolveon Tou Bloparog amd v mpilal

Mpootarelel amAd T ouokeur| and Ty uepBep-
pavon Kai amoTpémel TNV AOKOTIN KATavaAwaon
pelparog.

Aev amotehei Opwg TpooTacia amd mupkayid,
£av m.x. TomoBetroeTe TO KAUTS ATHOGISEPO
EMAVW OTA Pouxa.

SDB 2400 A1

KaO@apiopog

Asaroupyia autoka@apiopou

1) Tepiore To Soxeio vepol péxpr T ofpavon
MAX.

2) Ba&te To Puopa omy mpila.

3) PuBpiote T Babpida Beppokpaciag 9/MAX.

4) ©Otote 1o pubpiot atpol @ otn péyioTn
Suvapn arpou.

5) Adnore 1o atpocibepo va BeppavBei om
puBpiopévn Beppokpacia.

6) Kparhorte o atpocidepo ot Bion opildvTia
emavw amod pia Aekavn.

7) Mitote kai kpatote To mARktpo Self-Clean @.

Tore Byaiver atpdg kai vepd mou Ppdler amd Tig

omiég e€aywyng atpol otov méTo Tou oidepou.

Tuyov umdpyouoeg akabapaieg amomhévovral

Kal ekpéouv Tpog Ta ¢€w.

8) Adnote To mifkTpo Self-Clean @ ehelOepo,
pOAiG adeidosl To vepd amd To Soxeio.

9) NMepdote To Gibepo pepikig popig emave amod
éva Tavi i éva mahid koppaT Uacpa, OoTe o
TTATOG Va OTEYVOOoEl KANA.

10) TpaPrére To Buopa amd my mpila.

11) Adrore To atpocidepo va kpuwaoe Tpiv To
amoBnkeloere.

MepifAnpa

/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOX HAEKTPOMAHSIAZ!

> [piv and Tov kaBapiopd TG ouokeurg
Tpafare mavra 1o Buopa amd my mpila.

> T[loté pnv avoiyere To mepiPAnpa G cuokeung.
AMIGG umdpyer kivbuvog Bavatou Aoyw
nAektpomAnéiag.

/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> AdrVveTe T CUOKEUT) VA KPUWVEI TIPIV ATTO
Tov kaBapiopd. ANIOG uttdpyer kivouvog
eykauparog!
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MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnotporoieite Sialutika f 1pifikd péoa
kaBapiopol. Auta SiaPpwvouy Tig emdaver-
£€G TNG ouokeung!

> Mn xpnoiporoeite emBetikd, XNpIKA 1
1p1BIK4 péoa kabapiopol. Autd propsi va
mpooBaiouv avermavdpbura Ty emdaveial

B KaBapilere To mepiPAnua povo pe tva palakod,
oTEYVO TTaVi.

®divladn

B Adeidote vepd TTou TUXOY UTIAPXE! AKOUN pEca
oto Soyeio vepou.

B Qulare ™ ouokeur) adol KpuoE! ot tvav
kaBapd kar oTeyvd x0Po XwpiG oKOVN.

Andppiyn
Z¢ kapia mepinTwon pnv
ATroPPITITETE TN CUOKEUN OTa
olKiakd amoppippara. Autd To
mpoidv unéksital otnv Eupw-
naikr) Odnyia 2012/19/EU.
ATTOpPITITETE T CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIHEVNG
EMIKEIPNONG ATTOPPIYNG I HEOW TG KOIVOTIKAG
EMIKEIPNONG ATTOPPIYNG. TnpEiTe TOUG I0XUOVTEG
kavoviopoUg. 2e Tepimrwon apdiBoNivy emkoive-
veite pe v appddia emigeipnon améppiyng.

e

EyyUnon ka1 oépfig

H mapoloa ouokeury S1abérer 3 xpodvia eyyu-
non anod v nuepopnvia ayopdg. H ouokeun
KaraokeudoTnke kal eAéyxOnke TpooekTIka TIpIV
an6 v amrooTtolr. Mapakaloupe puradre v
am6daln Tapsiou wg amddaln yia v ayopad.

2 & MEPITITWOT ATTAITNONG £YYUNONG EMKOIVWVI-
ote TNAedwvIKWG pe 1o TpRpa oipPig. Movo éro
pmropsi va e€acdakiorei Swpeav amooTolr Tou
EUTTOPEUPATOG Oag.

H ouokeuacia amoteheitar amd GiAika
mpog 1o epIBaMov UNIK, Ta omola
PTTOpEITE VO QTTOPPIYETE PECW TWV TOTTI-
KWV OMUEILY aVaKUKAWONG.

22

H amd8oon eyyunong ioxbe povo yia opdipata
ulikoU 1} kataokeung, Ox1 OpwG yia {npitg amd T
peradopd, yia eéapmpara ¢Bopdg 1 yia PAaPeg
ot elOpauota eaptpara, m.x. SiakomTEg N
ouoowpeutég. To Mpoiby mpoopileral povo yia
1810TIKR Kal 01 yia emayyeApaTiki xprhon.
2 TIEPITITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal akaTtaANnANngG
xpnons, xehong Piag kai mapepPdoewy, ol omoieg
Sev S1eéfxOnoav and 1o eéouciodotnuévo pag
tpApa otpfig, n eyylnon maler va ioylel.
Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow
auTAg g gyyunong.
O xpovog eyyunong Sev empnkUveral péow g ey-
yUnong. Auté 1oxuel kai yia e€aptipara, Ta omoia
¢xouv avrikaractabel kar emokeuaotei. Evoeyope-
veg Ndn umtdpyouoeg {npitg kar eNeiyelg kard v
ayopd Tipémel va yveoTtoroinBolv aptcwg perd To
Avolypa TG CUCKEUATIAG, TO ApPYOTEPO WOTOCO
SUo nuépeg perd v nuepopnvia ayopdg. Merd m
Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy epdavi{opeveg
ETTIOKEVEG XPEWVOVTAL.
S¢pPig EAaSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 93488

(e Z¢pPig Kompog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 93488

TnAedwvikd kévrpo (Hotline): Acutépa twg Mapa-
okeur, 8:00 - 20:00 (CET)

Eicaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com

SDB 2400 A1



SILVERCREST’

Ai16pOwon opalparwv
NMPOBAHMA MIGANH AITIA

H ouokeun Sev eival ouvdede-

¢évn ot mpila.
H ouokeur| 8¢ Aemoupyei. el -
H cuokeur) mapouciae

BAaBn.

To arpocidepo Sev Byale
N Byade ehayioto atud

oG 1a to. Sepo xer e€avianbei.

To atpooidepo Sev eivar ouv-

Sedepévo N evepyortoinpévo.
To atpooidepo Sev Leotal- HEVE 1) SXepYOTIomK

veral.
To atpoaidepo civar ehatTw-
paTIKO.

To améBepa vepol oto arpooi-

MIOANEX AYZEIZ

JuvbioTe TN CUOKEUR O pIa
npida.

AmeuBuvBeite oto TpAPa
eéumnpétnong meAaToy.

lepioTe To Soxeio vepou
pe vepd Bpuong (BA.
LT\fpwon Soxeiou
vepou”).

TomoBernote To Puopa
oty mpila kai pubpioTe pe
10 pubpio Beppokpaciag
v emBupnm Beppokpacia.
To atpocidepo mpémel

va emokeuvaotel amo e£e1di-
KEUPEVO TTPOCWTIIKO.

Eav o1 PA&Peg Sev SiopBhvovtal pe Tig avwtipw avadepdpeveg MPOTACEIG QVTIHETOTIONG
odalpdray, 1 edv eakpiPdoere dMa €idn PAaPov, ameubuveite oto TpApa eutmpémong

TENQTOV paAg.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBer
Gebrauch

Das Dampfbiigeleisen ist ausschlieBBlich zum Biigeln
von Kleidung bestimmt. Sie diirfen es nur innerhalb
geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten

als nicht bestimmungsgemaf. Benutzen Sie es nicht
gewerblich!

Lieferumfang
Dampfbigeleisen
Messbecher

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie direkt nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
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Gerdétebeschreibung

Display

Taste ¥ TEMP (Temperatur verringern)
Taste Sprihfunktion

Dampfregler

Taste Dampfstof3

Netzkabel mit Knickschutz

Sockel

Taste Self-Clean

Wasserdise

Einfillffnung fir den Wassertank
Taste TEMP () A (Temperatur erhdhen)
Messbecher

PO 600000000F0C

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~, 50 Hz
Nennleistung: 2020 - 2400 W
SDB 2400 A1
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem Typenschild
des Gerdtes Ubereinstimmen.

> Lassen Sie ein defektes Gerdt umgehend von einer qualifizierten Fach- DE
werkstatt instand setzen, oder wenden Sie sich an den Kundenservice, um AT
Gefahrdungen zu vermeiden. CH

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie es so,
dass es nicht in Kontakt mit hei’en Oberfldchen kommt und niemand dar-
auf treten oder dariber stolpern kann.

» Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Leitungswasser und nach
jedem Gebrauch den Netzstecker.

> Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollstdndig ab und
verwenden Sie keine Verldngerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten Héan-
den an.

> Benutzen Sie das Dampfbiigeleisen keinesfalls in der Néhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Geféflen
enthalten ist. Die Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerét ausgeschaltet ist.

» Sie dirfen das Dampfbiigeleisen keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen und
keine Flissigkeiten in das Gerdtegehduse des Dampfbiigeleisens gelangen
lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Frei-
en benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerétegehduse des Dampfbigeleisens nicht ffnen. Lassen
Sie das defekte Dampfbiigeleisen nur von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

SDB 2400 A1 27
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Benutzen Sie das Dampfbiigeleisen auf keinen Fall, wenn es sichtbare Be-

DE
AT
CH

>

schadigungen aufweist, heruntergefallen ist, oder Wasser auslauft. Lassen
Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Benutzen Sie das Gerdat nicht weiter, wenn der Knickschutz am Netzkabel
beschadigt ist!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und é&lter und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

28

Fassen Sie das Dampfbiigeleisen nur am Griff an, wenn es heif} ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerdgt spielen.

Halten Sie niemals lhre Hande in den Dampfsto3 oder an heie Metallteile.
Sie durfen die Einflléffnung fir den Wassertank wéhrend des Gebrauchs

nicht &ffnen. Lassen Sie das Dampfbiigeleisen zundchst erkalten und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Das Dampfbigeleisen und dessen Anschlussleitung miissen wahrend des
Einschaltens oder Abkuhlens aufler Reichweite von Kindern sein, die jinger
als 8 Jahre alt sind.

Das Dampfbigeleisen darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden, wéh-
rend es am Netz angeschlossen ist.

SDB 2400 A1
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/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

Lassen Sie das heifBe, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschaltete
Dampfbigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

Verstauen Sie das Dampfbiigeleisen nur im abgekiihlten Zustand.

Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberfléche benutzt und
abgestellt werden.

Bugeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen und fir das
Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie kénnen die Wasche
andernfalls beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise kennen, beginnen
Sie mit der niedrigsten Temperatureinstellung.

Lassen Sie niemals Kinder das Dampfbigeleisen benutzen.

Stellen Sie das Dampfbigeleisen nur auf einen ebenen und hitzeunemp-
findlichen Untergrund. Das Dampfbiigeleisen muss stabil stehen.

Wenn Sie das Dampfbigeleisen aus der Hand legen wollen, stellen Sie es
nur auf dem Sockel ab.

Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen

(Symbol (&), diirfen Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kénnten das
Kleidungsstick andernfalls beschédigen.

Sie durfen ausschlief3lich Leitungswasser/destilliertes Wasser in den Was-
sertank einfillen. Andernfalls beschadigen Sie das Dampfbigeleisen.

Sie dirfen das Dampfbiigeleisen nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol oder
scheuernden Reinigungsmitteln séubern. Andernfalls kénnten Sie es bescha-
digen.

29
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Vor dem ersten Gebrauch
1) Entnehmen Sie das Dampfbiigeleisen aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie alle Aufkleber und Folienteile
vom Dampfbiigeleisen und der Biigelsohle.

/\ WARNUNG - ERSTICKUNGSGEFAHR!

Plastiktiten kdnnen eine Gefahr darstellen. Um
Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren Sie
die Plastiktiten aufBerhalb der Reichweite von
Babies und Kleinkindern auf.

3) Fillen Sie Wasser in den Wassertank (siehe
Kapitel ,Wassertank befillen”).

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose, die der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung entspricht.

5) Stellen Sie Temperaturstufe 9/MAX ein (siehe
Kapitel ,Bedienen”).

6) Heizen Sie das Dampfbigeleisen einige Minu-
ten auf der hochsten Stufe auf.

7) Befdtigen Sie die Taste Dampfstof3 @ einige
Male, so dass Dampf aus der Bigelsohle
austritt.

8) Bigeln Sie dann ein nicht mehr bendtigtes
Stiick Stoff, um eventuelle Unreinheiten von der
Bigelsohle zu beseitigen.

Wassertank befiillen

1) Stellen Sie das Dampfbiigeleisen auf den
Sockel @.

2) Offnen Sie den Deckel der Einfilléffnung fir
den Wassertank (.

3) Fillen Sie mit dem Messbecher @ Leitungs-

wasser bis héchstens zur ,MAX“-Markierung in

den Wassertank.

4) SchlieBen Sie den Deckel der Einfillsffnung fir
den Wassertank (.

30

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu
hart sein, empfiehlt es sich, das Leitungswasser
mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten
kénnen die Disen fiir die Dampfstof3-Funktion
vorzeitig verkalken.

Zur Verldngerung der optimalen Dampfstof3-

Funktion mischen Sie das Leitungswasser mit
destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes
Wasserhérte Wasser zu Leitungs-
wasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdirte kdnnen Sie beim &rtlichem
Wasserwerk erfragen.

SDB 2400 A1
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Bedeutung der Display-Anzeige

Display-Anzeige
Temperaturstufe

Geeignet
for...

Pflegehin-
weis in der
Kleidung

Der Netzstecker steckt in
einer Netzsteckdose, das
Gerdt ist ausgeschaltet.

-I @ Baumwolle
% (Dampf-
=2 bigeln ist
EUTTG méglich)
B @ Jeans DE
% (Dampf- AT
= bigeln ist CH
JEHnS méglich)
@ Leinen
3} = A
=2 bigeln ist
LInEn méglich)
Die Abschaltautomatik
ist aktiviert (siehe Kapitel
F%USE +Abschaltautomatik”)

Acryl
a | |2
e

Nylon
fvLOn s
3

Seide
=) yaa)
I.I

Polyester
=) Y|
i% Misctge— é
bLERd |
bW | e
,ﬁﬁ s | o2
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Bedienen

AnschlieBen und Biigeln

Trockenbiigeln ohne Dampf k&nnen Sie bei allen
Temperaturen, Dampfbiigeln ist erst ab Tempe-
raturstufe 6 méglich ((ﬁ) erscheint zusétzlich im
Display @). -

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose. Es ertdnt ein Signalton und das Display @
leuchtet rot auf. Nach dem Aufblinken mehre-
rer Symbole im Display @ erscheint OFF.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung
das Biigeln untersagen (&), dirfen Sie das
Kleidungsstiick nicht bigeln. Sie kénnten das
Kleidungsstiick anderenfalls beschédigen.
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2) Prifen Sie die Pflegehinweise auf den Schil-
dern in der Kleidung, ob und bei welcher
Temperatureinstellung das Kleidungsstiick zum
Bigeln geeignet ist.

3) Driicken Sie die Taste TEMP A () @ so oft, bis
die geeignete Temperaturstufe im Display @
angezeigt wird (siehe Kapitel ,Bedeutung der

Display-Anzeige”). Mit der Taste | TEMP @
kénnen Sie von einer hohen zu einer niedrige-
ren Temperaturstufe wechseln.

Sobald die Anzeige der Stoffart im Display @
aufhért zu Blinken und ein Signalton ertént, ist die
eingestellte Temperatur erreicht und Sie k&nnen mit
dem Biigeln beginnen.

Sollten Sie sehr trockene und knittrige Wéische
bigeln, kénnen Sie die Wésche mit Hilfe der
Sprihfunktion befeuchten. Driicken Sie zum
Befeuchten der Waésche auf die Taste fiir die
Sprihfunktion €.

Dampfbigeln

Es muss mindestens die Temperaturstufe 6 einge-
stellt sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt
werden.

M Stellen Sie mit dem Dampfregler @ die
gewiinschte Dampfstérke ein. Sobald Sie das
Dampfbiigeleisen waagerecht halten tritt Dampf
aus der Biigelsohle aus.

B Wenn Sie den Dampfregler @ auf ﬁ schie-
ben, oder das Dampfbiigeleisen senkrecht
halten, tritt kein Dampf aus der Bigelsohle aus.

Bigeln mit DampfstoB

Der Dampfstof3 eignet sich besonders, um schwer
zugdngliche Bereiche der Wasche zu glétten.

1) Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an.

2) Driicken Sie fir einen Dampfstof3 die Taste
Dampfstof @.

Dampfbigeleisen voriibergehend
abstellen

/\ ACHTUNG - BRANDGEFAHR!

Lassen Sie das heifle, am Stromnetz angeschlos-
sene oder eingeschaltete Dampfbiigeleisen
niemals unbeaufsichtigt.

1) Um das Bigeleisen auszuschalten, driicken
und halten Sie die Taste TEMP A ) @ oder

Taste v TEMP @ so lange, bis ein Signalton
ertdnt, das Display @ rot leuchtet und OFF
angezeigt wird.

Oder:

2) Driicken Sie so oft die Taste v TEMP @, bis
ein Signalton ertént, das Display @ rot leuch-
tet und OFF angezeigt wird.

Dampfbigeleisen auBer Betrieb
nehmen

1) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

2) Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie
die Bigelsohle.

3) Stellen Sie das abgekiihlte Dampfbigeleisen
auf den Sockel @.

Anti-Tropf-System

Bei herkémmlichen Dampfbigeleisen kann es
vorkommen, dass bei zu geringer Bigeltemperatur
Wasser aus der Biigelsohle tropft. Dieses Dampf-
bigeleisen weist jedoch ein Ausstattungsmerkmal,
das Anti-Tropf-System, auf. Das Dampfbigeleisen
schaltet den Dampfstof3 bei niedrigen Temperatu-
ren automatisch ab. Wenn dies geschieht, ist ein
.Klick” zu héren. Stellen Sie dann eine geeignete
Temperatur ein. Sobald diese erreicht ist, wird die
Dampferzeugung fortgesetzt.
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Automatische Abschaltung

Das Dampfbiigeleisen ist mit einer automatischen
Abschaltung ausgestattet. Diese stoppt das Heizen
des Dampfbiigeleisens.

Wenn das Dampfbiigeleisen auf der Biigelsohle
steht und es fir ca. 30 Sekunden nicht bewegt
wird, erklingen 6 Warnténe, ,PAUSE” erscheint
und das Display @ leuchtet rot. Nach einigen
Sekunden wird die Beleuchtung des Displays @
ausgeschaltet. Das Heizen des Dampfbigeleisens
wird gestoppt.

Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren,
heben Sie das Dampfbiigeleisen an und schwen-
ken Sie es leicht hin und her.

Das Display @ leuchtet blau, die vorher einge-
stellte Temperaturstufe wird angezeigt und das
Dampfbiigeleisen heizt wieder auf.

Wenn das Dampfbiigeleisen auf dem Sockel @
steht und es fir ca. 8 Minuten nicht bewegt wird,
erklingen 6 Warnténe, ,PAUSE” erscheint und das
Display @ leuchtet rot. Nach einigen Sekunden
wird die Beleuchtung des Displays @ ausge-
schaltet. Das Heizen des Dampfbiigeleisens wird
gestoppt.

Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren,
heben Sie das Dampfbiigeleisen an und schwen-
ken Sie es leicht hin und her.

Das Display @ leuchtet blau, die vorher einge-
stellte Temperaturstufe wird angezeigt und das
Dampfbiigeleisen heizt wieder auf.

Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das
Ziehen des Netzsteckers!

Sie schijtzt lediglich das Gerét vor Uberhitzung
und vermeidet unnétigen Stromverbrauch.

Sie stellt jedoch keinen Schutz vor Brand dar,
wenn Sie z.B. das heie Dampfbiigeleisen auf
die Wasche stellen.

SDB 2400 A1

Reinigen

Selbstreinigungs-Funktion
1) Fillen Sie den Wassertank bis zur Markierung
MAX.

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteck-
dose.

3) Stellen Sie die Temperaturstufe 9/MAX ein.

4) Stellen Sie den Dampfregler @ auf maximale
Dampfstérke.

5) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen auf die einge-
stellte Temperatur aufheizen.

6) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht
iber eine Auffangschissel.

7) Driicken Sie die Taste Self-Clean @ und halten
Sie diese gedriickt.

Dabei tritt Dampf und kochendes Wasser aus den

Dampfaustrittsldchern in der Bigelsohle aus. Even-

tuell vorhandene Verunreinigungen werden dabei

herausgespiilt.

8) Lassen Sie die Taste Self-Clean @ los, sobald
das Wasser im Wassertank aufgebraucht ist.

9) Fahren Sie einige Male iber ein Handtuch
oder altes Stiick Stoff hin und her, um die
Bigelsohle griindlich zu trocknen.

10) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

11) Lassen Sie das Dampfbigeleisen abkihlen,
bevor Sie es zur Seite stellen.

Gehduse

/\ WARNUNG -
STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie im-
mer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Offnen Sie niemals das Gehéuse des Geré-
tes. Andernfalls besteht Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor dem Reinigen
abkihlen. Ansonsten besteht Verbrennungs-
gefahr!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine L3sungs- oder Scheuer-
mittel. Diese greifen die Oberfléchen des
Gerdtes anl!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmittel! Diese
kénnen die Oberfldche irreparabel angreifen!

M Reinigen Sie das Gehé&use nur mit einem wei-
chen, trockenem Tuch.

Aufbewahren

B Kippen Sie noch im Wassertank befindliches
Wasser aus.

H Bewahren Sie das abgekihlte Gerdt an einem
sauberen, staubfreien und trockenem Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerat kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
@ freundlichen Materialien, die Sie iiber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.
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Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
Verschleifteile oder fir Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 93488
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 93488

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 93488

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Fehlerbehebung

PROBLEM

Das Gerdt funktioniert
nicht.

Das Dampfbiigeleisen stoBt
keinen oder sehr wenig
Dampf aus.

Das Dampfbiigeleisen
erhitzt sich nicht.

MOGLICHE URSACHE

Das Gerdt ist nicht mit einer
Netzsteckdose verbunden.

Das Gerdt ist beschadigt.

Der Vorrat an Leitungswas-
ser im Dampfbigeleisen ist
erschopft.

Das Dampfbiigeleisen ist nicht
angeschlossen oder nicht
eingeschaltet.

Das Dampfbiigeleisen ist
defekt.

MOGLICHE
LOSUNGEN

Schliefen Sie das Gerdt an
eine Netzsteckdose an.

Wenden Sie sich an den

Service.

Fillen Sie den Wassertank
mit Leitungswasser (siche
+Wassertank befillen”).

Stecken Sie den Netzstecker
in die Netzsteckdose und
stellen mit dem Temperatur-
regler auf die gewiinschte
Temperaturstufe ein.

Lassen Sie das Dampfbi-
geleisen von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernqss.com
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